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f. BOT Geénere de plantes arbories o arbustives erectes de la
familia de les combretacies, de flors petites i en general verdes
o blanques, que compréen unes 225 espécies propies de regions
tropicals. Se n’utilitza la fusta, i també serveix com a planta
ornamental i és font de tanins.

f. pl. MIT Festes en honor del déu de la mitologia classica romana
Términus, déu protector dels limits dels camps i de les fronteres.
Els pagesos les celebraven anualment el 23 de febrer.

f. SCATERM Revista de la Societat Catalana de Terminologia.




La Societat Catalana de Terminologia,
punt de trobada de la terminologia catalana

La Societat Catalana de Terminologia (SCATERM) és hereva de I’Associacié Catala-
na de Terminologia (ACATERM, fundada I’any 2002) i va esdevenir filial de 'Institut
d’Estudis Catalans (IEC) ’any 2008. Com a societat filial de I'IEC, la SCATERM tre-
balla per ser un punt de referencia en I’ambit terminologic i té per finalitat difondre i
promoure I’activitat terminologica en catala, sobretot en els ambits cientifics i técnics.
Aixi mateix, la SCATERM constitueix un lloc de trobada per a I’'intercanvi d’informacié
i de coneixements entre totes les persones i organitzacions vinculades d’una manera o
altra amb la terminologia.

Feu-vos-en socis!

La SCATERM us convida a participar activament en la cooperacid i la difusi6 del treball
terminologic. Com a socis, us animem a aportar idees, proposar activitats, presentar po-
nencies en les jornades i seminaris, i col-laborar amb la revista TERMINALIA, trametent arti-
cles o propostes per a la seccid «Espai de trobada».

Els socis de la SCATERM poden gaudir d’aquests avantatges:

B Descompte d’un 50 % en les publicacions de I'IEC.

B Accés alaBiblioteca de Catalunya i a les biblioteques de les universitats de Catalunya.

B Cada soci col-lectiu pot designar quatre representants que gaudiran dels avantatges
anteriors, que son aplicables individualment.

Existeixen tres tipus de quotes anuals: per a socis individuals, per a socis col-lectius i per a
socisjunior (ambuna quota reduida). Sivoleu més informacio, visiteu https:|[scaterm.iec.cat,
on trobareu les quotes actualitzades i la butlleta d’alta.
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Aquest numero

a arribat la primavera, amb algunes pluges
benvingudes, i ens plau presentar-vos el
nimero 29 de la revista Terminalia.
Aquest numero conté un dossier mono-
grafic sectorial sobre el tema «El vocabulari de jocs i
joguines», amb un article d’Oriol Comas, filoleg i es-
pecialista en jocs; un segon article sobre la documenta-
cid del Museu del Joguet de Catalunya, a carrec d’Anna
Joan, de la Universitat Université TELUQ (Quebec,
Canada) i de Ciro Llueca, de la Universitat Oberta de
Catalunya, i un recull bibliografic de recursos termino-
grafics sobre el tema, a carrec del Servei de Documen-
tacié del TERMCAT. A la seccié «Entrevista», n’hem
parlat també amb Marius Serra, comunicador i membre
de la Seccio Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans.
Juganers de mena, els autors d’aquest monografic se’ns
presenten amb uns records fotografics de quan eren
petits.

Sense allunyar-nos gaire del tema, hem volgut que
la «Semblanca» d’aquest nimero es referfs a la figura i
I’obra de Joan Amades (1890-1959), el reconegut etno-
leg i folklorista, autor del Costumari catala (1950-1956).
Se n’ha ocupat Antoni Serés, membre de I’Associacié
Cultural Joan Amades.

Ala seccid «Articles» trobareu tres textos avaluats ex-
ternament mitjancant revisié doble i cega: el primer,
en llengua catalana, sobre I’obra pionera en termino-
logia del meteoroleg Eduard Fontsere, a carrec de Mar-
ta Sabater, del TERMCAT; el segon, també en catala,
sobre la formacié de denominacions de farmacs, tant
generics com de marca comercial, a carrec de Carles
Riera, de la Universitat Ramon Llull, i un tercer article,
en castella, de Huimin Sun, de la Universitat Pompeu
Fabra, derivat de la seva tesi doctoral en curs, sobre el
nou concepte «expansio del naming» com a objecte de
la terminologia, amb exemples extrets de ’ambit de la
dermocosmetica en castella i en xines.

A P’«Espai de trobada» d’aquest semestre, hi troba-
reu sengles croniques de tres activitats celebrades en els
darrers dos mesos. La primera recull la informacié del
41¢ Congrés Internacional de I’Associacié Espanyola de
Lingiiistica Aplicada (AESLA), celebrat a la Universitat
Politécnica de Valencia, del 17 al 1g d’abril de 2024, amb
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un text signat per Ana Albalat-Mascarell. La segona,
a carrec de Johannes Schnitzer, correspon al congrés
«Linguistic Diversity in Professional Settings: Needs,
Policies and Practices» («La diversitat lingiiistica en
contextos professionals: necessitats, politiques i prac-
tiques»), celebrat els dies 2 i 3 de maig de 2024 i orga-
nitzat pel Departament de Comunicacié Economica de
la Universitat de Ciencies Economiques i Empresarials
de Viena (Austria). I 'dltima informa de la XXIJornada de
la Societat Catalana de Terminologia (SCATERM), «La
implantacid i la difusio de la terminologia en llengua

TERMINALIA

és la revista de la Societat Catalana de Terminolo-
gia, SCATERM, filial de I'Institut d’Estudis Catalans.
Té una periodicitat semestral i es publica en suport
electronic.

Son ben reconegudes arreu les activitats termino-
logiques catalanes (en formacio, en recerca, en nor-
malitzacio, en produccié de recursos). TERMINALIA
és, doncs, una publicaci6 catalana amb una clara
voluntat de projeccio exterior; per aquest motiu, les
llengties de la revista son el catala i ’angles. A la
seccid «Articles» s’admeten també originals en cas-
tella i en frances. A la resta de seccions, quan hi ha
contribucions en llengiies diferents de les quatre
esmentades, els textos es tradueixen al catala, pero
també es pot trobar el text en la llengua original.
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catalana. Laboratori d’idees», celebrada el dia 23 de
maig de 2024 a la Universitat de Barcelona, redactada
per Ester Bonet.

Desitgem que us agradi tant com a nosaltres quan
I’hem preparada. Animeu-vos a enviar-nos propos-
tes d’articles o a fer-nos suggeriments. Fem créixer
Terminalia!

EL CONSELL DE REDACCIO

La tematica de la revista gira entorn de la termino-
logia, en sentit ampli, i també s’estén a ambits afins
(analisi del discurs especialitzat, traduccid especia-
litzada, historia del discurs cientific, ensenyament
de llengiies amb proposits especifics, enginyeria
lingiiistica aplicada al treball terminologic, corpus lin-
glifstics de contingut especialitzat, etc.).

El 100 % dels continguts de la revista son con-
tribucions originals. La revista esta estructurada
en seccions fixes, que pretenen reflectir la situacio
actual de les diverses activitats terminologiques i
d’ambits afins, i també servir d’organ d’intercanvi
i d’expressio dels diversos perfils professionals vin-
culats a la terminologia. Es un objectiu principal de
la revista publicar articles de qualitat i que hagin
superat una doble revisid cega.
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